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Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Zajisteni zavazku prevodem prava - cast. II.

Budeme-li se na zajisténi zavazku prevodem prava divat jako na pravni ikon ucinény s podminkou
rozvazovaci - rezolutni (viz.nize) je nezbytné z mnoziny prav, kterd mohou slouzit jako predmét
zajisténi podle § 553 OZ vyloucit rovnéz ta, u kterych jiz z povahy véci neprichazi prevod na zakladé
pravniho tkonu obsahujiciho podminku rozvazovaci do tvahy.

Budeme-li se na zajisténi zavazku prevodem prava divat jako na pravni ikon ucinény s podminkou
rozvazovaci - rezolutni (viz.nize) je nezbytné z mnoziny prav, kterd mohou slouzit jako predmeét
zajisténi podle § 553 OZ vyloucit rovnéz ta, u kterych jiz z povahy véci neprichazi prevod na zékladé
pravniho ukonu obsahujiciho podminku rozvazovaci do uvahy. Tak tomu bude napr. u cennych papiru
na rad (typicky sménka, nikoliv rektasménka), které jsou prevoditelné rubopisem. Rubopis totiz musi
byt s ohledem na ust. § 18 odst. 1 zdkona ¢. 591/1992 Sh. o cennych papirech nepodminény.

Z dikce zdkona je také mozno dovodit, Ze osobou z prevadéného prava opravnénou musi byt dluznik.
Nebude tedy mozné uziti institutu zajisténi zavazku prevodem prava k zajisténi zavazku treti osoby
jakozto dluznika (resp. aby osobou opravnénou z prava slouziciho k zajisténi zadvazku byla osoba
rozdilna od dluznika ze zajiStovaného zavazkového vztahu). Naopak splnit zajistovany zavazek muze
jak dluznik, tak treti osoba. Zakon v tomto kontextu nestanovi Zzddna omezeni.

Pokud by zavazek dluznika méla zajistit postoupenim prava osoba od dluznika odliSnd, a byla-li by
postupovanym pravem pohledavka, je mozno k dosazeni sledovaného cile uzit pravni institut
upraveny v ust. § 554 OZ, tzn. zajisténi zavazku postoupenim pohledavky. V pripadé, kdy je k
zajisténi zavazku poskytnuta pohledavka podle ust. § 554 OZ, nevyzaduje se, aby dluznik byl zéaroven
véritelem z pohledavky poskytnuté k zajiSténi. Vzhledem ke struc¢nosti a podobnosti pravni tpravy
obsazené v ust. § 554 OZ je mozno vétsSinu zde zminénych tvrzeni uplatnit rovnéz pri uzivani tohoto
pravniho institutu.

V této souvislosti je treba upozornit na skutec¢nost, Ze zdkaz, aby pravo za ucelem zajisténi na
véritele prevedla osoba odliSna od dluznika, je v praxi mozno obchazet za pomoci nékterého z
pravnich institutll umoznujicich zdménu v osobé dluznika, resp. pristoupeni treti osoby k zavazku na
strané dluznika (napr.privativni nebo kumulativni intercese). Ve svétle této skutecnosti by bylo
vhodné uvazovat de lege ferenda o zméné pravni Upravy, ktera by do budoucna umoznila, aby pravo
za Ucelem zajiSténi mohla na véritele preveést i osoba od dluznika rozdilna.

Pravnim tkonem, na zdkladé kterého dojde k zajisténi zavazku prevodem prava (k prevodu prava)
bude smlouva, a to s ohledem na znéni ust. § 553 odst. 2 OZ smlouva pisemna.

Vzhledem k tomu, ze zékon nic blizsiho o obsahu této smlouvy nestanovi, bude nezbytné urcit
zékladni nélezitosti této smlouvy s ohledem na obecnéa ustanoveni OZ tykajici se pravnich ukond.

V této souvislosti bude vyznamny zejm. pozadavek urcitosti pravniho ikonu obsazeny v ust. § 37
odst. 1 OZ. S ohledem na toto ustanoveni dovozuji, Ze ve smlouvé o zajistovacim prevodu prava bude
nezbytné predevsim presné urcit prevadéné pravo a zavazek, ktery se timto zptisobem zajistuje. S
ohledem na dikci ust. § 121 odst.3 OZ bude prevedenym pravem zajistén nejen zavazek dluznika,
resp. pohledavka véritele za timto dluznikem, ale také prislusenstvi této jeho pohledavky, tj. Groky,
uroky z prodleni, poplatek z prodleni a naklady spojené s uplatnénim pohledavky. A contrario je
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treba dovodit, ze naopak prislusenstvim pohledavky neni ndrok na zaplaceni smluvni pokuty, a tak
tento narok véritele nebude prevedenym pravem zajiStén (pokud si ve smlouveé smluvni strany
nedohodnou néco jiného).

Dalsi podminkou pro uzavreni smlouvy bude skutecnost, ze prevadéné pravo je za ucelem zajisténi
zévazku vubec prevoditelné (viz. vy$e). Samozrejmosti bude také presné oznaceni smluvnich stran.
Domnivam se, Ze obsahovou ndlezitosti smlouvy (obligatorni) o zajiStovacim prevodu prava by meéla
byt rovnéz klauzule, ze které by bylo zfejmé, za jakym ucelem je predmétné pravo prevadéno. Jinymi
slovy, ze smlouvy by méla jednoznacné vyplyvat podminénost prevodu prava. Nalezitosti smlouvy by
pak méla byt (s ohledem na strucnost zékonné upravy) rovnéz Gprava vzajemnych prav a povinnosti
smluvnich stran. V této souvislosti se domnivam, Ze s ohledem na ochranu dluznika, ktery k zajiSténi
zévazku prevadi pravo na véritele, by mél byt zvlasté peclivé upraven zejména zpusob a podminky
zpétného prevodu préava po té, co dluznik zajiStovanou povinnost splni.

Mgr. Robert Vala
advokatni koncipient
AK JUDr. Petr Kafka, Znojmo
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